KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 38.501/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 31 me 2005
door de Minister van Sociale Zaken verzocht
hem van advies te dienen over een ontwerp
van koninklijk beduit "tot Wijzi%igrg van het
koninklijk bedluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen”, heeft op 9 juni
2005 het volgende advies gegeven:

ROYAUME DE BELGIQUE

AvIs 38.501/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
Iégidation, premiere chambre, sais par le
Ministre des Affaires sociales, le 31 mal
2005, d'une demande d'avis sur un projet
darrété roya "modifiant I'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en
matiere d'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités’, adonné le 9 juin 2005
I'avis suivant:
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Aanhef
1 Men redigere het eerste lid van de aanhef as volgt:

"Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op artikel 35, 81,
gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999,
10 augustus 2001, 22 augustus 2002, 5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004 en
27 april 2005, en § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995 en 10 augustus 2001,
en bij het koninklijk beduit van 25 april 1997;".

2. Het tweede lid van de aanhef stelle men als volgt

"Gelet op de bijlage bij het koninklijk beduit van ..., inzonderheid op
artikel 20, 8 1, a), gewijzigd bij de koninklijke beduiten van 22 januari 1991, 31 augustus
1998, 29 april 1999 en 27 maart 2003;". Deinleidende zin van artikel 1 van het ontwerp
moet in dezelfde zin worden aangepast.

3. In het negende lid van de aanhef schrijve men op een meer gebruikelijke
wijze"... van Onze Minister van Begroting van 11 mel 2005;".

4, Men redigere het lid van de aanhef waarin wordt verwezen naar het advies
van de Raad van State as volgt:

"Gelet op advies 38.501/1 van de Raad van State, gegeven op 9 juni 2005;".
5. In de voordrachtformule moet melding worden gemaakt van de "Minister

van Sociale Zaken en Volksgezondheid" en niet van de "Minister van Sociale Zaken en
Pensioenen”.
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Artikel 1

1 Om wetgevingstechnische redenen vervange men in het ontworpen derde
lid onder de verstrekking 470271-470282 de bolvormige tekens door "1°" en "2°".

2. Op het ende van het ontworpen vierde Ilid onder de
verstrekking 470271-470282 schrijve men ... dat vermeld isin artikel 2, 8 1, 10°, van het
koninklijk besluit van 3 me 1999 houdende bepaling van de agemene
minimumvoorwaarden waarvan het medisch dossier, bedoeld in artikel 15 van de wet op
de ziekenhuizen, gecotrdineerd op 7 augustus 1987, moet voldoen, ten behoeve van het
Transfusiecomité".

Artikel 2

Menredigereartikel 2 van het ontwerp in de Nederlandse tekst op een meer
gebruikelijke wijze as volgt:

"Dit bedluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand na die
waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad".
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Préambule
1 On rédigeral'alinéa 1% du préambule comme suit:

"Vu laloi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 35, § 1%, modifié par les lois des
20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999, 10 ao(t 2001, 22 aolt 2002,
5 ao(t 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004 et 27 avril 2005, et § 2, modifié par leslois
des 20 décembre 1995 et 10 ao(t 2001, et par I'arrété royal du 25 avril 1997;".

2. On redigera le deuxieme alinéa du préambule comme suiit:

"Vu l'annexe al'arrété royal du ..., notamment l'article 20, 8 1%, a), modifié
par les arrétés royaux des 22 janvier 1991, 31 ao(t 1998, 29 avril 1999 et 27 mars 2003;".
Laphrase liminaire de I'article 1¥ du projet sera adapté dans le méme sens.

3. On écrira dansle neuviéme alinéa du préambule d'une maniere plus usuelle:
" ... de Notre Ministre du Budget, donné le 11 mai 2005;".

4, L'alinéa du préambule dans lequel il est fait référence a I'avis du Consell
d'Etat sera rédigé comme suit:

"V u l'avis 38.501/1 du Conseil d'Etat, donné le 9 juin 2005;".
5. Dans la formule de proposition, il y alieu de mentionner le "Ministre des

Affaires sociales et de la Santé publique” et non le "Ministre des Affaires sociales et des
Pensions'.
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Article 1¥

1 Dans le troisiéme alinéa en projet sous la prestation 470271-470282, on
remplacera, conformément aux regles de la légistique, lesronds pleins par "1°" et "2°".

2. A lafin du quatri@me ainéa en projet sous la prestation 470271-470282,
onécrira” ... mentionnéal‘article 2, § 1%, 10°, del'arrété royal du 3 mai 1999 déterminant
les conditions générales minimales auxquelles le dossier médical, visé a l'article 15 de la
loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 aolt 1987, doit répondre, al'attention du Comité de
transfusion”.

Article 2

Le texte néerlandais de I'article 2 du projet sera rédigé d'une maniere plus
usuelle aing qu'il suit:

"Dit bedluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand na die
waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad".



SG

De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

J. BAERT,

J. SMETS,

A. SPRUYT,

M. RIGAUX,
Mevrouw G. VERBERCKMOES,
Madame

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Het verdag werd uitgebracht door de
H. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

G. VERBERCKMOES

38.501/1

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
consalllers d'Etat,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de |égidation,

toegevoeqd griffier,
greffier assume.

La concordance entre la version néerlandaise
et la verson francaise a é&é vérifiée sous le
contr6le de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté
M. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

par

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

M. VAN DAMME



